Dr. KUMBERTO MOYA FLORES

NOTARIO
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No. 593/2013 ESCRITURA DE
PROTOCOLIZACION DE LA
TRADUCCION QUE  EN LOS
IDIOMAS ALEMAN E INGLES
CONSTAN EN EL DOCUMENTO
ADJUNTO. -- --

: _ CUANTIA: INDETERMINADA,---------
ﬁ')n la ciu&a'd de Guayaquil, a los dieciocho dias del mes de
Diciembre del dos mil irece, ante mi Doctor HUMBERTO
MOYA FLORES, Notaric Trigésimo Octavo del Cantén
Guayaquil. "




Sefior Notario:

De conformidad con lo que determina el articulo 18, numeral 2,
de la ley notarial, solicitc a usted Que en el registro de
escrituras publicas a su cargo, se sirva protocolizar la
traduccién que en los idiomas alemén e Inglés constan en el
documento adjunto, hecho lo cual solicito me confiera quince
copias certificadas de la protocolizacion referida.

Reg. No. 09—20 <120 FAG
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HANDELSREGISTER DES KANTONS SCHWYZ

Firmennummer Rechtsnatur Eintragung | Léschung Ubertrag CH-130.3.017.637-3
VOR! %
CHE-202.714.979 Aktlengeselischaft 16.12.2011 auf:
URURELTER (BB sse coosinser
(Ei [Lo[Fima of] Sitz
1 CHASQUIS HOLDING AG 1] Klussnacht SZ
: ) =Y
Ei | Lo [ Aktienkapital (CHF) |Liberierung (CHF) Aldien-Stickelung Ei | L0 | Adresse der Firma / f
1 100'000.00 100'000.00 { 100 Namenaktien zu CHF 1'000.00 1 Chriesiweg 4
6405 Immensee
e
Ei [ L6 {Zweck Ei | L8 | Postadiegdd'~F— /- . " .
1 Kauf, Verkauf, Halten und Verwalten von Beteiligungen an Geselischaften und s o 7 &, ‘E:J\\
Rechten; kann Grundstlicke kaufen, halten und verkaufen. J 7. 2 A=
' o A
\ 3 VI )
t L

Ei | L6 [ Bemerkungen Ref| Statutela o
1 Mitteilungen an die Aktion#re durch eingeschriebenen Brief. 1115.12.20) . S
1 Die Ubertragbarkeit der Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten beschrankt. ) s
1 Gemass Erklarung vom 15,12.2011 untersteht die Gesellschaft keiner ordentlichen

Revision und verzichtet auf eine singeschrankie Revision

Ei | L% | Besondere Tatbesténde

L
Ref| Publifationsorgan

1 Beabsichtigte Sachtibernahme: Die Gesellschaft beabsichtigt, nach der Grin-
dung Beteiligungen an zwanzig stid- und mittelamerikanischen Gesellschaften zum
Preis von hitchstens CHF 5'300'000.00 zu bibernshmen.

=y

SH

-
Ei | L0 | Zweigniederlassung (en) Ei | L& | Zweigniederiassung (ar{)

Zei |[Ref] TR-Nr | TR-Datum | SHAB | SHAB-Dat. | Seite/Id Zei[ Ref| TR-Nr | TR-Datum | SHAB | SHAB-Dat. | Seita/Id
‘82| 1 6315| 16.12.2011{ 2481 21.12.2011 6460188

éi Ae| L6 |Personalangaben Funktion Zeichnungsart

1 Blattler Calder, Gabriela, von Wolfenschiessen, in Immensee Présidentin Einzelunterschrift

1 Biattier-Wallimann, Alfred, von Wolfenschiessen, in Alpnach Dorf | Mitglied Einzelunterschrift
Schwyz, 18.11.2013 10:02 PM Dieser Auszug aus dem kantonalen Handelsregister hat ohne die ne-

Beglaubigter Auszug

6305wz, 1 8. Nov. 2013

Handelsregister Schwyz

.ok

benstehende Originalbeglaubigung keine Guitigkeit. Er enthalt alle ge-
genwdartig fur diese Finma aktuellen Eintragungen sowie allfailig gestri-
chepe Eintragungen. Auf besonderes Verlangen kann auch ein Auszug
erstellt warden, der lediglich alle gegenwartig akiuellen Eintragungen
enthait.




APOSTILLE
{Conventlon de la Haye du 5 octobre 1861)

1. Land: Schwelzerische Eidgencssenschaft, Kanton Schwjrz
Country: Swiss Confederation, Canton of Schwyz

- Diese &ffentliche Urkunds / This public document
2. ist unterschrieben von / has been signed by

ot R

_ 8. In selner/ihver Elgenschatt als / acting in the capacity of .
- Begishrfehres- S

..... T L Ty L L LT

4. Sie ist versehen mit dem Siempel/Sieget des/der / bears the stamplseai of

Manddlscegiser K Qthwyx
Bestatigt / Certified o ﬁj
- 5.in/to Schwyz , 6.am/ tha_(lﬁ- Uf’V@bﬂf O

7. durch clie Staatskanzlei des Kantonz Schwyz
- by Chancery of Staie of the Canion of Schwyz
8. unter / under NrAE’S/l

......

8. Stempsz! / Starnp/Seal 10. Unterschrift / Signature

L

Staatzhi el des Kantons Schwyz
Chancey of Biate of the Canton of Sthwyz




GABRIELA CRISTINA BLATTLER CALDER, en representacién de CHASQUIS HOLDING AG, identificada
con el namero CH-130.3.017.637-3 / CHE-202,714.979 en el registro comercial {Handelsregister)
de Schwyz, Suiza, compaififa organizada y existente al amparo de las leyes de Suiza, por el presente
instrumento, designe a a sefiora LORRAINE MARIE SHEPHARD TRUJILLO, portadora de la cédula
de identidad ecuatoriana nimero 0807604151, para que actie a nombre de CHASQUIS HOLDING
AG como su representante local en fa Republica del Ecuador hasta que sea expresamente
reemplazada, y a nombre y en representacién de CHASQUIS HOLDING AG pueda contestar
demandas y cumplir las obligaciones respectivas, conforme lo establece ei articulo 6, reforma
de la Ley de Compaiiias del Ecuador.

CHASQUIS HOLDING AG

@%ﬁ%%@f

GABRIELA C, BLATTLER CALDER

~ Beglaubigung der Unterschrift (2013/140)

Die unterzeichnete Notarin des Kantons Obwalden, lic. iur. Monika/Brunner, geb. 1. Septem-
ber 1959, von Luzern und Inwil, 6055 Aipnach Dorf, Bahnhofstrasge 6, bescheinigt, dass die
sich mit Schweizer Reisepass Nr. F2441778 ausgewiesene

Frau Gabriela Cristina Blattler Calder, geb. 12. Juni 1972,
Schweizer Staatsangehdrige, von Wolfenschiessen NW,
6406 Immensee (Gemeinde Kiissnacht), Chriesiweg 4, verheiratet

handeind gemaiss Eintrag im Handelsregister des Kantons Schwyz als einzelzeich-
nungsberechtigte Verwaltungsratsprisidentin der CHASQUIS HOLDING AG,
Aktiengeselischaft mit Sitz in Kilssnacht SZ, Firmennummer/UID: CHE-202.714.979
(CH-130.3.017.637-3), 6405 Immensee (Gemeinde Kiissnacht), Chriesiweg 4

die obstehende Unterschrift in ihrer Gethwa‘rt angebracht hat.

Alpnach, eifter Dezember zweitausendunddreizehn
11. Dezember 2013

Die Notarin

utri‘u..a—-

lic. iur. Monika Brunner




EPDSTHILLE
{Convention de la Haye du 5 octobre 1861)
[/ Country: Canton Qb raiden, Swiss Confedaration
Land: Kanton Obwakdon, dchweizerische Eldgenossenschaft
This public document
Diesz Giigntiiche Uraunda

. has been signed by B > s ﬂ: gg
ist unterzchristan en #14] Sttty Py
. acting in the vapacity of WO'LGM/
in seinet Elgznachatt els
. bears the slamp of
Sie jsp versehan mit der 5!

' Certified/Bestatigt

mpal das
)

_by  the Chancery of Siata of the Canin of Dowalden
durch die Shzalskancisl des Kasions Obwalden -

. uhder number [, .
unier Nr. &0(72 16. Signature

- gt gamen st 742 7Y

Untarschrift.




DILIGENCIA DE TRADUCCION.-

REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON SCHWYZ

e

Niimero de la sociedad Clasificacitn legal Registro Anutacion ‘ Trgspaso
CH-202.714.879 Sociedad Antnima 16.12.20114 > | 1
HENET T T S Todos los Registros
in |Ca Nombre de la compahia Ref [Domicilio legal
1 CHASQUIS HOLDING AG 1 |Kiéssnacht SZ ﬂ
in |CalCapital soclal (CHF) Pagado en (CHF) Acclones in [CalDireccién de la cﬁ /ﬁla
1 100°000.00 100'000.00{100 Acciones nominativas de CHF| 1
1'000.00
in |Ca|Objeto in’
1 la compra, venta y tenencia de participaciones en sociedades y en derechos
: la compra, tenencia y venta de bienes raices. ANG~a,
: 7 A
in Ca|Observaciones R&¥ :
1 Las comunicaciones a los accionistas se haran por carta ceriificada. 1/ [15.12.2011
i { a posibilidad de traspasar las acciones nominativas es limitada segln el estatuto.
1 Seglin declaracién del 15.12.2011, Ia sociedad no sera sujeta a revisién ordinaria y renuncia a
la revisitn restringida.
in {CalHechos constatados {! Ref [publicacién
' Oficial
Intencién de aportacion. Una vez constituida, la sociedad tiene la intencién de hacerse cargo de 1 |Registro Oficial
participaciones en veinte sociedades sudamericanas y centroamericanas por valor de maximo CHF Mercantil Suizo
$°300.000.00.
in Sucursales in_|Ca{Sucursales
Vis|Ref | No.registro| Fecha (S0GC(Fecha SOGC Pag./Id | Vis { Ref {No. registra( Fecha (SOGC Fecha S0GC  (Pag./Id
szl 1 6315) 16.12.2011| 248 21122011 8489186
in Mo |Ca |Datos personales Funcion Firma
1 Blattlér Calder, Gabriela, de Wolfenschiessen, en Immensee Presidente Individual
1 Blattigr Wallimann, Alfred, de Walfenschiessen, en Alpnach DIRECTORIO Individual
Dorf ndividua
Schwyz, 18.11.2013 10:02 PM
Sello: LEGALIZARO Esle extraclo del Registro Mercantil Cantonal no es  valido sin la certificacion original a la lzquierda.
“i Nov. 2013 =\ Contiena todos {os registros achiales vigantas v anulades de 1a socieded. Por soficitud expresa se puede
Registro Me rca'nm del Cantén Schwyz ~lorovaer un extracto que contenga sélo los registros vigentes. En fo referente a fos regisiros ain no
9 h publicados, existe Ja awonzacion de la Enidad Federst para el Registro Mercantll, segun Art 11 pérrafo 2

H. Raa V.

Cerlifico que es fiel fraduccion del documento que aniecede, que en idiomas inglés y aleman consta, segun el conocimiento que tengo de los idiomas inglés y aleman.
Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad, Guayaquil, diciembre{ de 2013, Hans Forrer Riegg ©.C.N° 0900165368



APOSTILLA .
[Convencitn de la Hague del 5 octubre de 1561)
1. Pals: Suiza, Canton de Schwyz

Este Documento Publico
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En Schwyz 6.€_.19.11.2013

Por Ia_tancél!eria del Cantén Schwys

" BajoelNr. 1651
Sello/sellado 10. Firma

b

LA CANCILLERIA DEL
CANTON DE SCHWYZ

FIRMA

g% flel traduccion del documento que antecsde, que en idiomas inglds y aleman consta.segun 8l
i¥e tengo de los idiomas ingids y aleman. E£s todo cuanto puedo decir en honor a fa verdad. Guayaquf,



CERTIFICACION DE LA FIRMA (2013/139)

La suscrita notaria del Cantén Obwalden, lic.iur. Monika Brunner, nacida el 1° de
septiembre de 1959, originaria de Luzern e Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhotstrasse 6,
certifica que

ia Sra. Gabriela Cristina Blattler Calder, nacida 12 de junio de 1972, dé nacionalidad
suiza, de Wolfenschiessen NW, 6405 Immensee (Municipio Kissnacht), Chriesiweg 4,
casada,

autorizada a actuar con firma individual segun la inscripcién ‘en el Registro Mercantil del
Cantén Schwyz, en su calidad de presidenta del Directorio de CHASQUIS HOLDING AG,
sociedad andnima con sede en Kissnacht SZ, nro. de sociedad CH-130.3.017.637-3
UID-Nr. CHE-202.714.979, 6405 Immensea (Municipio Kiissnacht), Chriesiweg 4, :

firm6 el anverse en su presencia.

Alpnach, veintinueve de noviembre de dos mil doce.
11 de diciembre de 2013

La Notaria
Lic.iur.Monika Brunner

APOSTILLA
{Convencidn de Hague del 5 de octubre de 1961}
1. Pals: Suiza (Scheweiz/ Suisse)
Este documento oficial
2. esté firmado por MONIKA BRUNNER .

3. Ensucalidad de Notaria
4. Y certificado por el seflo de

CANTON OBWALDER
Certificado : i
5. EnSamen  6.E(11.12.13 : - . i
7. Por la Cancilleria del Canton de Obwalden . ‘ L ‘
8. No. 6091 i
9. ‘Sello/ sellado: 10. Firma :

SELLO

Cerfifico que es fiel traduccion del documento que antecede, que en Idiomas inglés y aleméan consta, segin el
conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemén. Es todo cuanto pusdo decir en honor a la verdad. Guayaaqui,
Diclembre16 de 2013.

Hans Forrer Rilegg
C.1. N° 0900165356.



DILIGENCIA DE TRADUCCION

Gabriela Cristina Blattler Calder, en representacién de CHASQUIS HOLDING AG,
identificada con el nimero CH-130.3.017-637-3 en el registro comercial (Handelsregister)
de Schwys, Suiza, compaifiia organizada y existente al amparo de las leyes de Suiza, por
el presente instrumento, designo a la sefiora LORRAINE MARIE SHEPHARD TRUJILLO,
portadora de la cédula de identidad ecuatoriana nimero 0907604151, para que actue a
nombre de CHASQUIS HOLDING AG como su representante local en la Republica del
Ecuador hasta que sea expresamente reemplazada, y a nombre y en representacion de
CHASQUIS HOLDING AG pueda contestar demandas y cumplir las obligaciones
respectivas, conforme lo establece el articulo 6, reformado, de la Ley de Compafiias del
Ecuador.

CHASQUIS HOLDING AG

Gabriela Battler Caider

CERTIFICACION DE LA FIRMA (2013/140)

La suscrita notarta del Canton Obwalden, lic.iur. Monika Brunner, nacida el 1° de
septiembre de 1959, originaria de Luzern e Inwil, 6055 Alpnach Doif, Bahnhofstrasse 6,
certifica que

la Sra, Gabriela Cristina Blattler Calder, nacida 12 de junio de 1872, de nacionalidad
suiza, de Wolfenschiessen NW, 6405 Immensee (Municipio Kiissnacht), Chriesiweg 4,
casada,

autorizada a actuar con firma individual segun la inscripcién en el Registro Mercantil del
Cantén Schwyz, en su calidad de presidenta del Directorio de CHASQUIS HOLDING AG,
sociedad andnima con sede en Kissnacht $Z, nro. de sociedad/UiD: CH-202.714.979
(CHE-130.3.017.637-3), 6405 immensee (Municipio Kilssnacht), Chriesiweg 4,

firmé el anverso en su presencia.

Alpnach, once de diciembre de dos mil trece.
11 de diciembre de 2013,

La Notaria
Lic.iur.Monika Brunner

Cerfifico que es fiel traduccion del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemén consta, seguh 8l
conocimiento que tengo de fos idiomas inglés ¥ aleman. Es todo cuanto puedo decir en henor a Ja verdad. Guayagull,
Diciembre16 de 2013.

T

%M"
Hans Forrer Riegg
C.1. N® 0900165366,



APOSTILLA
 {Convencitn de Hague del 5 de octubre de. 1951)
1. Pals: Suiza (Scheweiz/ Suisse)
- Este documento oficial
2. estd fiﬁ‘nado por __ MON!KA BRUNNER
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‘ Certificado

6. EnSarner  6.£111.12.13
10. Por la Cancilleria def Canton de Ohwa!den
11. No. 6093
"12. Selio/ sellado: 10. Firma

Certificc que es fiel fraduccién del documento que antecede, que en idiomas inglés y aieman consla, segtn el
conocimiento que tengo de los idiomas inglés y aleméan. Es fodo cuanto puedo decir en honor a I3 vardad. Guayaqm!
Diciembre16 de 2013.

Hans Forrer Rilegg
C.1. N° 0900165366. .



RAZON: DOCTOR HUMBERTO MOYA FLORES, NOTARIO
TRIGESIMO OCTAVO DEL CANTON GUAYAQUIL, EN
CUMPLIMIENTO A LO QUE DISPONE EL ART. 18 NUMERAL 2
DE LA LEY NOTARIAL, HE PROCEDIDO A PROTOCOLIZAR Y /
ARCHIVAR EN EL PROTQOCOLO A MI CARGO LA TRADUCCION. -
QUE EN LOS IDIOMAS ALEMAN E INGLES CONSTAN EN A& '

‘ AR

DOCUMENTO ADJUNTO. 5§ ftee % )
Tl S im

A

% ’ §E{ - /

GUAYAQUIL, ICIEMBRE 18 DEL 2033/,

, G NOTARJO
'DR. HUMBERTO M&YA\HLORES

HNTE REGISTRADA EN EL
ERO ESTA PRIMERA COPIA

SE PROTOCOLIZO ANTE MI Y CONSTA} DER
ARCHIVO A MI CARGO, EN FE DE ELLD C{

EL ‘Jﬁ Y

DR. HUMBERTO




